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zajamčena književna hrvaščina v soli. Dolžnost je, da si neutegoma priskrbimo 

primernih šolskih knjig!« 

Mi se povsem zlagamo z tir. llešiČom, ker smo v dnu srca prepričani, 
da imamo Slovenci zagotovljeno narodno bodočnost samo tedaj, ako se čim 
tesneje naslonimo na, svoje sorodnike Hrvate in Sri M: '). T o prepričanje smo 
že n;i radič iiih mestih in o različnih prilikah i znesli iti v posebno zadoščenja 
nam je, da jc knjiga g. dr. llešiča jasno dokazala, katero pot nam je treba 
udariti pri izobraževanju slovenskega književnega jezika. Priporočamo knjigo 
prav toplo vsem izobražencem, katerim j c do višje kulture iti slovanske samo-
stojnosti našega naroda, ker so bodo iz nje prepričali, da jc tesnosrčno stališče 
sEimoslovensko ali celo samokranjsko »asi bodočnosti pogubno. Neustrašenemu 
boritelju za to idejo pa kličemo: »Živio!® Perttšek, 

M . Ž unk o vič : Die O r t s n a m e n des oberen F e t t au er fei des (W. blanke, 
Marburg 1902). — Knjižica (101 s t r ) ima namen, iz krajevnih imen dokazati, da 

so Slovenci na Ptujskem polju naselili že davno pred občnim preseljevanjem 
narodov (str. 19., 21. , 22.), da keltskih prebivalcev sploh tukaj nikdar ni bilo in 
da sedanja nemška krajevna imena (i-memši grajščint in pristave) niso nič dru-
gega, kakor prestave ali prilagodbe i/, slovenščine. Kraji so dobili pozneje imena 
po n e m š k i h svetnikih. - Ktimologovanje pa se je g. pisatelju marsikje pone-
srečilo. Kdo bo mogel verjeti, da Attila prihaja od »ata« > Turški klanec ni nič 
v zvezi s »Turki«, ker imamo po vsem slovanskem svetu dosti Turških, T ur jako v, 
Vrhoturskov itd. Krajevno ime Podova vendar nc more prihajati od »vdova«, 
Požek ne od »polžek« in Prepole nc od »prek p olja«. Slovenski tilologi pa bodo 
g, pisatelju hvaležni za pojasnila nekaterih lokalnih izrazov, n. pr. »ccdilje« (st- 17-). 
»prelogi« (str. 38.). H val tint moramo biti gosp. pisatelju tndi se radi tega. kur 
so jc s tolikim zanimanjem in trudom lotil toüko težavnega predmeta. Pripo-
ročamo knjigo najtoplej c R u l a > \ 

- - Glasba ^ ^ 

S k i z z y . I. Z v e z e k . Z a g l a s o v ir za d v e r o k i z l o ž i l J o s , P r o -
c h a z k a. -) O p . 5. Z a l o ž i l M o j m 1 r U r b i n e k v P r a g i . — Nadarjenost 
skladatelja tuli šesterih skladb sc mi zdi zavisti vredna. Doloma zato. ker raz-
polaga zdaj ž t z obilico pristnih glasbenih misli, ki mu tečejo močno in c v trto 
pestro- Potem tudi zato, ker način, kako razvija svoje misli, in sploh gladki 
ter skladni tok pic^ izpričujeta nenavadno, prirojeno in izboruo izvežbano gl as-
hen n čuvstvo: to so dela priznanega, polnokrvnega glasbenika, ln končno ta 
božansko-na k'na lahkomiselnost in radostna brez skrbnost, s katerima razpleta 
svoje glasbene govore, globoki čut in zopet humor, mešajoč se s frazami naj -

i) K e r rabi večina Slovanov c i r i l i c o , bi bilo pač potrebno, da se žc v 
zadnjem letu l j u d s k e s o l e seznani mladi Slovenec s c i r i l s k i m i črkami. 
Drugič je neogibno potrebno, da su Slovenci čini d al j o bolj oziramo tia r u s k i 
jezik. R u š č i n a mora postati ua naših srednjih šolah o b l i g a t e n predmet! 

t 'rcefuiifro 
•) Učitelj pri B Glasbeni Matici« v Ljubljani. 
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navadnejše konvenc i je , brez refleksij iti brc ; s l edu d u h o v i t e pozo - - ]>rav ta 
vas v sedanjem času tak« pusobno vznaša in razveseljuj«, d a n e s • - pravim 
ko se naivna umetnos t vs led nase kulture ојзv)j;i č imdalje r e d k e j e in k o 
avtokritika, starejšim mojstrom v tej moderni meri neznana, /,e v kali udu.ši 
marsikateri po le t direktne umetnost i . 

Ta lent take vrste, ki oči vi dno ustvarja jako lahko, bi dospe l d o ci.:io 
ve l jave s e v e d a še le и d e l o m , ki bi zahtevalo uporabo vseh moči in p o p o l n e g a 
sode lovanja intel igencije, no samega nediscipl iniranega instinkta, лSkizzy« so 
zanj opasna tvorba ter zapeljujejo k površnost im, ki po l eg d irektno čutenih 
iti h ipoma, toda do ločno ujetih krasot kar presenečajo . Kier skladatelj 110 očrtava 
zgolj, kakor, rec imo v rapsodističnil i , s a m o očrtanih zadnjih proizvodih, l e m u e 
kier misel premiš l jeno razvija, ondi spid;t n j e g o v o de lo radi s v o j e svež« 
barve vsekakor k naj izbomejš i naši produkcij i . V o b č e pa so *Skizzy« jako 
u g o d e n material za spoznanj o nadarjenosti ter ponujajo igralcu, ČL- bi tudi ne 
razpolagal s p o s e b n o g lasovirsko tehniko, ravno tako lahek užitek, kakor je 
bi[;i bržčas skladatelju lahka njih ustvaritev in njih glasavirna stilixacija, pri-
prosta, zveneča , ki ne dela prs tom nikakih posebnih težav. 

Sl ikarja J a k o p i č in G r o h a r sta bila pre tek lega m e s e c a razstavila pri 
Schwentner ju več svojih slik iti to pokrajin in portretov. 

Gosp. J a k o p i č j e ostal isti, kakršnega s m o ga spoznali s e na prvi umet-
niški razstavi. Vel ik talent, ki ima nenavadno bistro o ~ o za s v e t l o b o in barve , 
a škoda je , da razstavlja skoro same — načrte, skice in študije . Radi bi videli 
spe t enkrat nekaj do zadnje poteze d o v r š e n e g a ! Najboljši se nam je zdel neki 
ženski p o r t r e t (doplečna študija od zadi). Karikatura nekega gizdalina pa p o 
našem mnenju tie spada v umetnos t , torej tudi ne v razstavo. 

Go.sp. G r o h a r g leda bolj na tehniko n e g o Jakopič. Med stvarmi, ki smu 
jih videli v S c h w e n t n c r j c v c m oknu, j e bilo nekaj pokrajin in pa en portret 
(pisatelja Kostanjcvca) , ki zope t priča, da je Grohar najmočnejš i baš v portretih. 
Original je umetn i ško zadet, s a m o v obličju bi bilo äeleti n e k o l i k o v e č življenja 
in plast ičnost i ! . . . 

I z l o ž b a A v g u š t i n a R o d i n a , katero je praško umetn i ško druš tvo »M an es« 
v p o s e b n e m /;i t o zgrajenem pavi l jonu priredilo, j e kakor ve l i čas tno pri rod no 
čudo, katero prihajajo množ ice gledat s svet im, boječ im o b č u d o v a n j e m . Malo 
jc duš, ki ne za trepeče jo v neki lajni, neznani ^roni pred temi kipi, polnimi 
sveže , d i v j e s i le , pred temi te les i z g igantskimi , železnimi mišicami, v katerih 
trepeta življenje, l jubezen, strast in obup. IIa, to so pesmi , kakršne poje orkan 
na s a m o t n e m morju, pesmi , katere spremlja blisk iti grom. pred katerimi l e d e n e 
src;t, pesmi , ki nam odkrivajo vso vel ič ino, vso strašno si lo č lovešk ih č u v s l e v . 
T e oči vas g l edajo v dušo , to r o k e s e dot ikajo nepoznanih strun vašega bitja 
in vsaka po teza v obrazu in vsaka miš ica na te lesu teh mrtvih kipov, mrtvih, 
a ž ivečih v d e m o n s k e m ognju, katerega jim je vdahnil genij , pr ipoveduje jo vam 
reci, katerih š e nikdar n is te slisali, a ki so v vas, s p e V va-;. In vas je 
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